
※上記料金には１０％のサービス料・税金が含まれます｡ Above rates include 10% service charge and consumption tax. 

※写真はイメージです。季節・天候により料理内容、器等が変更になる場合がございます｡ The actual presentations may differ from what you see in the photos. 

アラカルト 
a la carte 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

三種冷菜の盛り合わせ <３～４名> ３,７００円 

Assortment of three kinds of cold appetizers <１～２名> ２,０００円 

 

チャーシュー  ２,８００円 

Sliced barbecue pork  １,５００円 

 

くらげの冷菜  ４,０００円 

Cold jellyfish  ２,２００円 

 

鶏肉の冷菜（ゴマソース または ネギソース）  ２,５００円 

Shredded chicken with sesame or white onion sauce １,４００円 

 

野菜の酢漬け  ２,０００円 

Chinese pickled vegetables   １,２００円 

 

 
   

ふかひれの姿煮（大）  ９,５００円 

Braised whole shark fin (Large size) 

 

ふかひれの姿煮（中）  ７,５００円 
Braised whole shark fin (Middle size) 

 

蟹肉入りふかひれスープ １名分 １,９００円 

Shark’s fin soup with crab meat  

 

蟹肉入りコーンスープ １名分 １,１００円 
Corn soup with crab meat  

 

玉子スープ １名分 １,０００円 

Egg drop soup  

三種冷菜の盛り合わせ 

ふかひれの姿煮（大） 

※上記料金には１０％のサービス料・税金が含まれます｡ Above rates include 10% service charge and consumption tax. 
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アラカルト 
a la carte 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

あわびのオイスターソース煮 <３～４名> ７,５００円  

Braised abalone with oyster sauce <１～２名> ３,９００円 

 

あわびのクリーム煮  ７,５００円  

Braised abalone with cream sauce  ３,９００円 

 

ホタテ貝のクリーム煮  ４,２００円 

Braised scallops with cream sauce   ２,３００円 

 

ホタテ貝の炒め  ４,０００円 

Stir-fried scallops and vegetables  ２,１００円 

 

イカと野菜の炒め  ３,２００円 

Stir-fried squids and vegetables  １,７００円 

 

白身魚の唐揚げ甘酢かけ  ３,２００円 

Deep-fried whitefish with sweet sour sauce  １,８００円 

 

 

 

青菜の炒め  ２,４００円 

Stir-fried green vegetable  １,３００円 

 

青菜のクリーム煮  ２,５００円 

Braised green vegetable with cream sauce  １,３５０円 

 

マーボー豆腐  ２,６００円 

Braised bean curd and minced beef with chili sauce １,４００円 

 

八種野菜の炒め  ２,８００円 

Stir-fried mixed vegetables  １,５００円 

 

あわびのオイスターソース煮 

イカと野菜の炒め 
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アラカルト 
a la carte 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

大海老のＸＯ醤炒め <３～４名> ５,０００円 

Stir-fried prawns with XO sauce <１～２名> ２,７００円 
 

大海老のチリソース煮  ４,０００円  

Braised prawns with chili sauce  ２,２００円 
 

大海老のオーロラソース  ４,０００円 

Stir-fried prawns with mayonnaise sauce  ２,２００円 
 

海老と野菜の炒め  ３,６００円  

Stir-fried shrimps with vegetables   ２,０００円 
 

海老のチリソース煮  ３,４００円  

Braised shrimps with chili sauce  １,８００円 
 

かにたま  ３,０００円 

Egg “Fu-Young”  １,６００円 

 
 

酢豚（甘酢 または 黒酢）  ２,８００円 

Sour pork with sweet or black vinegar  １,５００円 
 

豚肉の角煮  ３,０００円 

Braised porkloin  １,６００円 
 

牛肉の炒め（黒胡椒 または オイスターソース） ３,０００円 

Stir-fried beef with black pepper or oyster sauce  １,７００円 
 

牛肉と筍、ピーマンの細切り炒め  ３,０００円 

Stir-fried shredded beef bamboo shoots and green pepper １,７００円 
 

海の幸入り五目炒め  ３,２００円 

Stir-fried chop-suey  １,７００円 

 

 

北京ダック （８枚） ９,６００円 

Crisp roast duck skin “PEKING” （４枚） ５,０００円 

 

鶏肉の唐揚げ <３～４名> ２,４００円 

Crispy fried chicken <１～２名> １,４００円 

大海老のオーロラソース 

酢豚（甘酢） 

海老のチリソース煮 

牛肉と筍、ピーマンの細切り炒め 

北京ダック 

※上記料金には１０％のサービス料・税金が含まれます｡ Above rates include 10% service charge and consumption tax. 
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アラカルト 
a la carte 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

海の幸入り焼きそば ２,３００円 

Fried noodles with seafood 

海老入り焼きそば ２,０００円 

Fried noodles with shrimps 

牛肉の細切り入り焼きそば １,８００円 

Fried noodles with shredded beef and green pepper  

五目入り焼きそば １,７００円 

Fried noodles with chop-suey 

 

 

海の幸入りチャーハン ２,３００円 

Fried rice with seafood 

タラバ蟹肉入りチャーハン ２,２００円 

Fried rice with crab meet 

南園特製あさり入りチャーハン ２,０００円 

Nan-en’s signature fried rice with short neck clams 

五目入りチャーハン １,７００円 

Fried rice with chop-suey 

牛肉入りあんかけ御飯 １,８００円 

Steamed rice with stir fried beef 

五目入りあんかけ御飯 １,７００円 

Steamed rice with chop-suey 

 

 

ふかひれ入りつゆそば ２,８００円 

Noodle soup with shark’s fin 

海の幸入りつゆそば ２,３００円 

Noodle soup with seafood 

海老入りつゆそば ２,０００円 

Soup noodles with shrimps 

牛肉の細切り入りつゆそば １,８００円 

Noodle soup with shredded beef and green pepper  

五目入りつゆそば １,７００円 

Noodle soup with chop-suey 

五目入り焼きそば 

南園特製あさり入りチャーハン 

海老入りつゆそば 
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アラカルト 
a la carte 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

はるまき （２個） ６００円 

Spring rolls (2 pieces) 

 

海老入り蒸し餃子 （２個） ７００円 

Steamed shrimp dumplings (2 pieces) 

 

ふかひれ入り蒸し餃子 （２個） ７６０円 

Steamed dumplings filled with shark’s fin and shrimp (2 pieces) 

 

シューマイ （２個） ６００円 
Shumai dumplings (2 pieces) 

 

スープ入りまんじゅう （２個） ８００円 
Soup dumplings (2 pieces) 

 

大根餅 （２個） ６００円 
Toasted rice cake pasted with radish (2 pieces) 

 

 

胡麻団子（蓮あん） （２個） ６００円 

Fried sweet lotus seed paste with sesame ball (2 pieces) 

 

フルーツ入り冷やしアーモンドゼリー  ９００円 
Chilled almond jelly with fruits 

 

フルーツとタピオカ入りココナッツミルク  ９００円 
Tapioca and fruit in coconut milk 

 

ライチシャーベット  ９００円 
Lychee sherbet 

 

バニラアイスクリーム  ９５０円 
Vanilla ice cream 

 

マンゴープリン  １,０００円 
Mango pudding 

はるまき 

シューマイ 

海老入り蒸し餃子 

スープ入りまんじゅう 


